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terms of the Text Typology of Katherina Reiss

KOCER GULDAL B., i$ISAG K. U.

II. ULUSLARARASI RUMELI SEMPOZYUMU, 12 - 13 April 2019

A Linguistic Approach To Concept Of Equivalence In TranslationStudies : A Closer Look To Catford’s



Linguistic Theory Of TranslationShifts And Examples From The Turkish Translation Of Novel
“AFarewell To Arms” By Hemingway

ISISAG K. U, YAMANOGLU G.

INTERNATIONAL CONFERENCE ONSOCIAL SCIENCES-CAPPADOCIA, Nevsehir, Turkey, 16 - 20 April 2018, pp.153

IV. Trends in Language Learning: What's new?
ISISAG K. U.
New Trends in Foreign Language Teaching, Granada, Nicaragua, 28 - 29 April 2016
V. The Positive Effects of Integrating ICT in Foreign Language Teaching
ISISAG K. U.
5th Edition of the International conference “ICT for Language Learning, Floransa, Italy, 15 - 16 November 2012
VI. Artzamanli Yontem Dogrultusunda Anlam Degismelerine Genel Bir Bakis
ISISAG K. U.
X. Uluslar arasi Dil, Yazin, Deyisbilim Sempozyumu, Gazi Universitesi, Ankara, Turkey, 3 - 05 November 2010
VII. The Efficacy of Macro-linguistics in Developing Reading Skills: An Integrated Lesson Plan
ISISAG K. U.
World Conference on Teaching, Learning and Administration, The American University, Kahire, Egypt, 29 - 31
October 2010, vol.9, pp.698-703
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